'XL!,I_'J‘

B FECE RN EY e EXAREY

liine lihtinderclap

BIBRTRIE"FIR100" AP




Volume 1 The Little Monkey Has a Big Dream

--INEX SR
Volume 2 The Perfect Weapon --52E 28

Volume 3 Trouble in Heaven--XfXE

Volume 4 The Tang Monk--E{&

Volume 5 The Tight Headband Spell--£&§f§ 7%
Volume 6 The White Dragon Horse--B#5
Volume 7 Bajie and Wujing--/\# 1155
Volume 8 The Ginseng Fruit --AZ%R

Volume 9 Three People in the Family--—Z&=0

Volume 10 Hundred Flower Princess--B{E{lF




Volume 11 The Red Boy--4#JL

The Gold Horn King--EfXE
Two Tang Monks--FB1NES

Two Wukongs--FB MBS

The Mountain of Flames-- X &Ll
A Contest-- —1 b=

Volume 12
Volume 13
Volume 14
Volume 15
~ Volume 16

Volume 17

Volume 18
Volume 19

The Small Thunderclap Monastery
-~-INEE T
The Western Paradise--#8X

The Thunderclap Monastery--&&

Volume 20 Rewards--El#§




|
] -
(\

We've been treling for years.
We are getting closer to Buddha's home every day.
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[del [ond] [nar] [Sef ['treevid] [tu] [83] [west]

Day and night they traveled to the west.
5 F & M T BB EE
fli1E &EE1T,

[l [tok] ezl [ kaverm) fi]
It took 14 years covering 50,000 li.
=R (4 £ {782 51 B
AR145 | {725 R &,

[wixv] bin] [‘teevE)ml [H] [zl [wi] [a] [ getm] ['klousa(n)][tu] ['budaz] [haom] ['evr] [der]
We've been traveling for years. We are getting closer to Buddha's home every day.
RMIBE B KT BEZERNE X BF 3 #kHh X & X
BIBEREHT2E | RINSREEHIEFRREIE,




rBuddho's home is

What does i the Thunderclap Monastery.
Buddha's home | | It sits halfway
look like? 1 up the Spirit Mountain

)/ in the Western Paradise.
Golden light shines from it.
£ P

......

at the end of the journey?

Just thinking of it makes me
feel tired, and hungry!

| really hope
the journey
ends soon.

See? Wujing is tired of
traveling too!
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wot] [dz] ['budezl [heom] [lok]  [lak]
What does Buddha's home look like?
R S =Y
BERBRT R AT A RETRIIE ?

['budez] [heom| [z [8a] [ Bandaklaep] [ monaster]
Buddha's home is the Thunderclap Monastery.
wmeEn X 28 BR b
BIEREEE .

] [stts] [ haf wed[ap] [88] [ spimt] [ 'maonten] [in][8a] [ weston] [ peeradars] [ govlden] [ar] [amz] [from] [rf

EMEEFR LA M W #BAEAKN XE BN X AE N E
EAEEARRINFLIEL | SHI05,

[oets] [meeg’ nifis(@)nt]
That's magnificent!
B HEUN
| RHTAT !

It sits halfway up the Spirit Mountain in the Western Paradise. Golden light shines from it.

[sov] w(r)] [ gavm)] [tu] [klazm] [3] [ maounten] [zf] [61] [end] [ov] [83] [ ds3ini]
So we're going to climb a mountain at the end of the journey?
MLHNKBE = BR—B L #HREHH KT
o —k , ERAIRENER |, BITEZCEL ?

[st] [Omkm] [ov] [f] [metks] [mi] [fil] [tard] [ond] [ hangr]
Just thinking of it makes me feel tired, and hungry!
U B8 £ FE HBR BN X N0
HREEINELMILERBX BN |

[a] [‘rial] [hovp] [83] ['dg3n] [endz] [su:n]
| really hope the journey ends soon.
HEEM FE F ikiT £R B®R
BEREX MR RELER,

[si] [z [ taed] [ov] [ treev(e)n] [tu]
See? Wujing is tired of traveling too!
BN B RENNWT KT
BN TR ? FEFORET KT !




No, I'm just tired of s
hearing you complain! |

- [—

What's that?
Is that
a small monastery?
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[nav] [am] [diast] ['tared] [ov] [‘hermn]  [ju] [kam’ plem]
No, I'm just tired of hearing you complain!
~ BRR RR BEW XF WA f 1%
A, BRERXE T r{Re& !

[fers] [brouk] ['mtu] [3] [smail] [and] [’ evribodi] [lo:f]  [Tizv(a)n]
Tang Seng's face broke into a smile, and everybody laughed, even Bajie.

ERN K Bl —1TMX#RE 8 XT E /\R
BRELEHT—MRE K%ﬁﬁ%'f’ FAIE/ \PLERSR T 6

[2'bavt] [n] [ ava()][ letta(r)] [der] [wa:(r)] [ treev(®)ln] [ap] [3] [ 'mauntan] [raud]

About an hour later, they were traveling up a mountain road.
Xy —A I ZF ) SRE KT AE — W iz}

RY—I\Wfg |, WNESE—FWLBREL EE,

[wots] [8=t] [z} 8=t] [5]  [smal] [ monastan]
Whats that? Isthat a  small monastery?
o2 B Z B —1 W Fhe
BRRA4 ? B— kg ?




| don't think so.

Arr! Be careful!
l | see dark clouds |
| over the monastery.}

Golden light It sits halfway
is shining from it. || on a mountain.

| don't see any dark clouds. |
I'm hungry. Let's go in and
ask for something to eat. N A=

| lhtnderelap
ANEHEISS

Don't go in!
This monastery
doesn't belong to Buddha!




N (RsssiensacuRniEEe)

['govlden] flat] [zl ['famm] [from] [x]
Golden lightis shining from fit.
SEN X T NEE N E
e,

[f] [sits] [ haf'wer [on] [3] [ maonten]

It sits halfway on a mountain.

TAE ¥E E B U

EEFLE,

[ar] [daont] [Bmnk] [sav] b [ keaf(3)] [ar] [si] [da:k] [klaudz] [ suva()] [83] [ monastar]
| don't think so. Arr! Be carefulll see dark clouds over the monastery.

JA AR W W RS EER B B RN TR ELE B Tk
BARAZANR. B LD BERTHFhR EENE T,

la] [doont] [si] ['en] [dokl [klavdz] [am] [‘hangn] [lets] [gov][m] [ond] [a:sk] [P  ['sam6my]  [tug] [iA]

| don'tsee any dark clouds. 'm hungry.Let's go in and ask for something to eat.

BeBEEN T FEN ¥ BRIMBNIBINERZAF RE FEY XK
BEENEFET, BET , BITEEZRRIZHIE,

[smodf]  ['6andakl@p] [ monasterd

Small Thunderclap Monastery

My BR b

INEEF

[daont] [gav] [m] [61s] ['monastor] [daz(e)nt] [br'lon] [tu] ['buds)
Dontgo in! This monastery doesn't belongto Buddhal
AE E #HA X Fhe Z BT f#k
Al | XFHRARFHEY !

wie()] [geom] [m]

We're going in!

Bl BE #EA
B 1E#E |

ruol\ 1V OVviIlIw Ll ls LV LU, '




‘m?n@ idopened td}u@
' | ‘,.\cudgel inlhis

ol It looks neat
i “ and tidy!
5\ N ’

R
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Why don't you
bow to Buddha? ,
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(03] [mank] ['aupand] [83] [dox] [ond] [ entad]
The monk opened the door and entered.
B i ITAT B 1 HFEHEAT
BEITHI], ETEE,

[sad] [ond] [went] [m] [wid] [83] ['kadgl] [n] [hiz] [haend
Wukong sighed and went in wnth the cudgel L|n his hand.

B WMST ARETHATE B BE Tt F
BEMTOS , FEEESHIEE TiHE,

] [loks] [nit]  [ond] [ tamdi]
It looks neat and tidy.
EEEREF M T2
EEEXRRER,

[lokl [t [83] [snaeks] ['svva] [ded)

Look at the snacks over there!

E B FE B2
ERAINFH !

[arm] [foa] [de] [o] ['wertm] [H] [mi] [ns]
I'm sure they are waiting for me... err ...us!
HE WE £l 2 EH e il
REEE(ESH. k. 5] !

[wai] [deunt] [ju] [bav] [tu] [ buds]
Why don't you bow to Buddha?
RTA A (/M) BB R He
R AR ?

[hu:z] [ spizkin]

Who's speaking?
W ERE

WERIE?




Monk:fellrtorhistkneesrright-away;
Wjinglkbowed toe” Wukongkept:

Kneel down, Wukong! J
Show respect to Buddha! |

How dare you

enter my monastery

without bowing?
SRS, \l

How dare you
make yourselt
look like Bu—

e
.

Wukong,
you don't......




Y (REES/ PR, SUENRHAREE- )

[63] [mank] [fell [tu] [hz]  [niz] [rart] [o"wer] [end] [baud] [tu]
The Tang Monk fell to his knees right away. Bajie and Wujing bowed too.
B E My BT MM BRE 7 /WM ER BBETH
BEMZIET TR /\FAFEREEES T,

[kept] ['steendm]
Wukong kept standing.
B HRET 8
B=—HIFE,

[nidl]  [daon] o]l  [ms'pekt] [tu]

Kneel down, Wukong! Show respect to Bnddhal
AN B *x BE W #HHE

BT, Bx | SEHE!

[hao] [dea()] [u] ['enta(r)] [mar]l [ monasten] [wi'davt] [’ bovn]
How dare you enter my monastery without bowing?
B B R HAN BH  Fhk "E B
RE T BT , BEAFE? ’

[hav] [dea()] [ju] [mek]  [j:'self] [iok]  [lak] [ bo]
How dare you make yourself look like Bu—
B4 B R #E (FEC BEX & #
{REABUIER C TR FRRIARN—

[daunt]
Wukong don't...
S A~
BEAR.....
[50] [nav]
Oh, NO!
B R

B, |
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Clang!

Alarge pairof‘gelden cymbals
suddenly shewed up, 7
flying towards Wukong|rapidly.

A\

The eymbals sealed Wukong inside.
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[0) [lo:ds] [pea(r)] [av] [ gauldan] [ simbalz] ["sadnl]

(oud]  [npl

Clang! A large pair of golden cymbals suddenly showed up,

EY—FE — KB - £ S ik R
ES—F | —WEEHAERALINT ,

(‘flam] [t 'wa:dZ] ["reeprdld]
flying towards Wukong rapidly.
¥ @ S Rt
iR ¥ EE,

['manki] [ brada) [wot] [aut]
Wukong! Monkey brother! Watch out!
B ¥B¥ FF b

[BZ VIRE ! D !

[83] [ smbalz] [si:ld) [in " sard]
The cymbals sealed Wukong inside.
N HEk H B =EEGE
BB EEm,

["'ma:sts]

Master! Bajie!
R\
mR 1\ !

[ha] [ha] [hal

[63] ['stetiu] [nd] [‘mtu][a) ['diman] [wid] ['jelov] [ atbrauz]

The statue tumned into a demon with yellow eyebrows.

h AR TRT—NFE £ EE BE
RERTR T — N EEENKE

[has] [ha] [hal

B 7

=




[I should have

listened to you,
Wukong!

BajielandAWiijingfsylingktheigweaponsiadtheldemons

R/

(,"1

_‘V

\
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[62] [mank]
The Tang Monk!
B E Mid
Efg !

[a] [od]  [heevl [hsnd] [tu] ju]
| should have listened to you, Wukong!

B AMEz BT @R ER
FNIZ A NZITIREY |, 1B |

[end] [swan] [6ea] ['wepanz] [eet] [83] [ diman]
Bajie and Wujing swung their weapons at the demon.
J\R, MBS T Ml KB @ i wE
J\BFEFEEE R R OIKEL TiLE,

[avt] [t] [h3:ts] 3 ——
Ouch! It hurts!

XY e B

IR !

[am]  [mat] [u] [‘pavef(e)l]l [H]  [jul
I'm much too powerful for you!
BR B X B WFMH]
BRI REAREKRT !




lihelmenkeyiptinchedlandlkickedithelinsidele fatheleymbalsy

Buk The two cymibels weullk net come

ekttnedihisictdoellintelaldiillfand
tiieditelmakelalholelinithelcymialSYBU A T
e cymioalls wers e here i be ciflleck &

It is too hard to drill.
This is terrible.
How will | get out of here?

| Hey, Yellow-Browed Monster! | -
What do you want from us? e\

/ p ¢ N P ( {

19} / 7 :
ey d——r= -

|1 don't want to eat SE——

//_ That's a good question.
{_E the Tang Monk at all. =

B
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(03] ['mank]  [pantt] fond] [kikt] [&1) [ said] [ov] [39) [ simbalz]
The monkey punched and kicked the inside of the cymbals.

B BEr BERETX BT B BEm 9 F %
85 A% ER XX,

[ba] [89] [tu] ['simbalz] [wod] [not] [kam] (o' pa:t]
But the two cymbals would not come apart.
BB A ®H B A~ Xk HF
BRI TR TED .

[hi] [nd] [hz] ['kad3l] ['intu] [8] [drl] [ond] [trard] [tu] [meik] [8] [haul] [in] [83] [ simbalz]
He turned his cudgel into a drilland tried to make a holein the cymbals.
f #B7T M B EA - HBETE BE—RE B &)
IESWETN T —1h , BEEHREHENE,

[bat] [83] [ smbalz] [wa:()] [tu] [haid] [tu] [br] [drid]
But the cymbals were too hard to bedrilled.
B M Wi IWE KRBEN TE & WaA
{BRIPHEAIET , ZiEHhTL

[ [z] [tu] [had] [tu] [drf] [é1s] [iz] [‘terab(3)l] [hav] [wil] [ar] [get] [avt] [ov] [hrar]
It is too hard to drill. Thisis terrible. How will | get out of here?
ERAX B EF M X R E EHBERRESAN B
EAMH T, AIET , HEEHAREE?

[‘jelov] [bravd] [ 'monsta(r)] [wot] [du] [ju] [wont] [from] [as]
Hey, Yellow-Browed Monster! What do you want from us?
2 HE BEN HE 2 & F BF M 3]
12, 5812 FENRIMXBEETA?

[6ts] [8] [gud] [‘kwestfan] [a] [dount] [wont] [tu] [if] [83)] [mank] [zet] [1]
Thats a good question. | don't want to eat the Tang Monk at all.
BE —NIEFH BB B A BEXREZ B E ME RBF

XENMFE |, FKIRAREIZER,




| just want you to

e —— ’“-:"KXVQ write a letter to Buddha,
| What do you want then? ™| telling him you are
B A tired of the journey

to the west.

e

\\

But I'm not!
| | love my job
and | will

-------------

You must write this letter!
And you must
recommend me to Buddha!

Of course! | want to
be famous. Who doesn't?
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[wot] [du] [ju] [wont] [Sen]

What do you want then?
ﬂ-/é\ u}% {’J\ Iu\% ;55/4\
AR(RAEE(+ A0 ?

[a] [daast] [wont] [ju] [tw] [ra] [3] ['leto®] [tu] [ buda]
just wantyoutowrite a letter to Buddha,

BREBEMREE —# 6 48 ®

HARBILRAHES —HE,

[‘telm] [hm] [ju] [a] [‘tarsd] [ov] [8a] ['dB3:ni] [tu] [83] [west]
te|I|ng him you are tired of the journey to the west.

Sk bt R 2 BN WFB KT = AH
HiFftIREE T 1T,

[batl [am] [not][a] [lav] [mar [dzob] [ond] [ar] [wd] [ken' mju] [mar [ dz3:ng]
But I'm not!| love my job and | will continue my journey!

TERBREAH AEHN IFHE HRE A8 B KT
BERFRE | BASHNTE  RBERITE,

[ju] [mast] [rgrt] [a{s] ['leto()] [ond] [ju] [mnst] [,reke mend] [mi] [tu] [ buds)
You must write this letter! And you must recommend me to Buddhal!

R W3 5 X 1§ HH F 9| WeE BmLa B
R BiXEHE | B8 , (i—CE IBFEFLAHAE |

(ul [wont] [tu][ treev(e)l] [tu][83]) [west] [wai]
Youwant to travel tothe west? Why?
fr BE & k1T = B &EHA B4
FEEAEX? A4 ?

[ov] [kos] [af] [wont]l [tw] [bf] [fermes] [hu] [daz(s)nt]
Of course! | want to be famous. Who doesn't?
LR OHBE EZmh HBEMN E A

WMART | BB, EREE?

e — 1 A il

rw g eeeSSEEERENN SETMTYEE$ 0 W vu




| don't! | just want to
get the true scripturesy|
and help more people |
to live a peaceful life! )

Hypocrite! | know you want to ||
be f 8

o : — e e e
5 f f =3 iz % e

B 2 \ = i { & \ LS

: [ soiiag 7 £ s ¢

| Write the letter, or I'll smash you all!
| I'm going to study for two hours,
{ and then come back for the letter!




K (REEB R0, BOEHE T ARBE- )

[at] [dount]
| don't!
® R

B4R

[ [d3nst] [wont] [tu] [ge (8a] [ul ['sknpgez] [ond] [help] [(mx(®] ['pip@)] fu] [v] (o] ['pisf] [larf
I Just wantto get the true scriptures and help more people to live a peaceful life!

RRR BE BN B EN L2900 H #MESHAM] &= 4 — FENES
ARE NERE HE BBESHA I L FRNER |

["hipakmt] [ar] [nao] [ju] [wont] [tu] [br] ['fermas] [ond] [1'mait(a)l]
Hypocrite! | know you wantto be famous, and immortal!

hEF HHE f BFE Z T EHBEN M A%
ﬁ‘]g¥ ! ﬁiuéﬂ\lul’:ﬂg ﬂﬁﬂ'&.dﬂ_% '

briivl ] D] [not] [af [eem] [hu] [a1] [aem]
Believe it or not, | amwho! am.
BEECdE ARR EHR
EANMEHT , AR,

[rart] [83] ['leta()] [>] [arl] [smaefl [u]l [
Writethe letter, or Il _ smash you all!
= 3 £ ANREE WE LD
BEET , BURBERFIFEA

[am] ['gavm] ftw] ['stadi] [H] f[tu] [‘avsz] [ond] [Sen] [kam] [bak] [f] [3a] ['leta(r)]
I'm going to study for two hours, and then come back for the letter!

R BB X 2IRER W FERRE X BXR AT H R
REFEIHANG , ARORELE

[a] [waont] [rart] [83] ['lets] [bat] [ar] [prer] [f] ([ju]
| won't write the letter, but Il pray for you.
A& B X 5 BRESHHE H T
BASEREE , {_?tAMJ\?ﬁ?ﬁo




LS 9> @ e Brother Monkey is sealed up there
\ and we are tied up here.
/ Sigh......who will bring food to us?
\_ ,

o | | \\ \\\ \\ \\

He looks handsome, doesn't he?

s

Don't judge a bbits cover!
Don't judge a person by their looks!

Bajie is right. | look smart
but | often do stupid things.

| should have listened to Wukong.

| am smart, S
but my attention went to the snacks! | £
Oh no, the snacks!!! —




28 ot

N5 (xee5 #n,s0E0RARRE,)

['engm] [63] [jelov] [braod] ['monstd] [tard] [ap] [a] [teen] [mank] [to'gedd] [wid] [ond]

Angrily, the Yellow Browed Monster tied u the Tang Monk together with Bajie and Wujing.
R B EEE KR 4 g —&£ EB/\W M E
HERERSHRERS/\M. ER4E— E

['brads]  ['mank] [z] [sild [sp] [dea()] [ond] [wi [a] [tard] [ap] [hs]
Brother Monkey i s sealed up there and we are tied up here.

s Rf HAERE A Rl R REEXE
iﬁzfﬁil‘ﬁﬁlli RITHREMHERE,

[sa] hu] Mwa] [bml  [fud [u] [l
Sigh.....who will bring food to us?
R & & WK 8Y L]
... ERRHITEREN 2

hi] [loks] [ haensam] [daznf]  [hi]
He looks haﬂdsome, doesn't he?
fh BEk KK AR fb

| EEREN , ARG

[doont] ['dsndg] [o] [buk] [baftts] ['kave] [deunt ['diadg] (o] ['p3:sn] [bar [dea] [iuks]

Don't judge a book by its cover! Don't | ud%(? a person % their looks!
AE M4 £ TwHE AE ¥ i 90
A ELMRHSUUT Euiﬂﬁu '

[2] [rat] [af [lwk] [smai] [bat] [ad [ of)n] [du] ['stiwpid] [Bmz] [a) [od [hev] [‘hsnd] [t
Bajie is r ?ht | look smart but I often do stupid things. | should have listened to Wukong

}\‘E & W BEERER BHREE M BE % Az WA BEE
J\RL{SH, ﬁéﬁ%fﬁﬂﬁﬁﬂ BHE %‘Wﬁ% BT EZH,

[sau] [fud] [a]
So should |.
Wz #®

(a1 [em] [smazi] [bat] [ma] [3' tenj @)n] [went] [tu] [6] [snaks] [o0] [nav] [03] [snaeks)

| am smart, but my attention went to the snacks! Oh no, the snacks!!!
BE BEBENIEN HAD TR B AN Fa
BB , BRAIENERTER | H A, FE! ||

|




I'm the Gold Dragon. |
§ The Jade Emperor

The Jade Emperor?
Finally he wants to
make friends with me!

I'll pry the cymbals apart
| with my horn.

=Rt 1., o2 ]

e
—

Great! | can see
your horn now!
Pry harder!




7 (kams 80 SOENRIABRE- )

[deunt] ['wan] [a1] [wil] [help] [ju] [aut]

Wukong, Wukong, don't worry, | will help you out.

B 1BE AE BORBS & [ WX
B2 | 1B, D , REIMIRH K,

[hul [=z] (5t
Who is that?
i 2 M

R ?

[am] [83] [govld] ['dreegen] [8a] [dzerd]['empara(r)] [sent] [mi] [tu] [help] [ju]
I'm the Gold Dragon. The Jade Emperor sent me to help you.
BEHBEEHW £ B £ EF RETH X #Bh R
BRER , FEXFIRFEKER,

[6a] [dzexd] ['empara(r)] ['farnalx] [hi] [wonts] [tu] [merk] [frendz] [wid] [mi]
The Jade Emperor? Finally he wants to make friends with me!

M E 2% BRAMEER X @ BEROM H

EEXTF ? hAEARTREFRMAKR !

[arl]  [prar [88] [ smbalz] [3'pa:t] [wid] [mai] [hon]
Il pry the cymbals apart with my horn.

BEERE B W 28 B BN A
= ABRRIERE,

[grett] [af[keen] [si]  [j] [ho:n] [nav] [pra1] ["ha:da(r)]
Great! | can see your horn now! Pry harder!
Wi 3 g B R0 A HiE & EED
AHT | BIEREBRIRRYERAT | ez !




What's the matter? /
They cannot be opened!|;

/i Ouch! That hurts!
/ | It doesn't work!

Lo A

15, my cudgel couldn't
smash the cymbals

or drill through them;
24 your horn couldn't
pry them apart..... ‘
We have to find the 3rd way!

The horn can go in,
so try to get out from the horn!




/4

¥ (REES L SOESRIARBE-)

[wots]  [83] ['maeta(r)] [de] [ka:nt] [bi] ['aupand]
What's the matter? They can't be opened.
toz #H kB Bl 76 B #3TH
EAEE ? ENHTAHW,

[let] [mi] [help] [jul]
Let me help you!

it ¥ FE) IR
FORF |

[avtf]  [6zet] [hats] [if] [daznt]  [wak]
Ouch! That hurts! It doesn't work!
M B & B A~ EFH
M) | {9l | X ASEEVER !

[f3:st] [mal] ['kadzl] ['kod@e)nt] [smef] [89] ['srmbalzﬂ b]  [dnl [Bru]  [0am]
1st, my cudgel couldn't smash the cymbals or drill through them;

F—BE BF REE B B N ZFH BT B
B, BREBEST RN L SUREHILEE R

['sekend] (] [ho:n] [‘kod(@)nt] [pran] [6am] [ pat] [wi] [haev] [tu)] [fand] [83] [B3:d] [wel
2nd, your horn couldn't pry them apart.... We haveto find the 3rd way!
F_ MK B A B EN 28 B ABA BE B F= HGiE
EZ , (rRvRmEAAe).. BIESHRRE=MAE !

[keen] [wi] [b3:n] [8om)]
Can we burnthem?
Bl A1 & A
HATRTLAKR T EAING ?

[raf] [tu] [br'kam] ['ri:alg] ["tami] [ brada(r)] ['manki]
Try to become really tiny, Brother Monkey!

ZidE Tl BB RZE BT
Ba, AEREER |

[83] [ha:n] [keen] [goo] [n] [seu] [traf] [tu] [get] [aot] [from] [83] [ha:n]
Thehorncan go in, so try to get out from the horn!
WAk EHABL 2 HE N B A
XEmeTHE | B, (RiSiAMNERE K,

MY UICH UPUI L.....
lWe have to find the 3rd way!




Don't move! | will have to
drill a hole in your horn.
It may hurt a little.

Ha! Three heads are better than one!
| have anidea.

What a good ideal!
Just doit!
—

hejdragonwa
linfsomuch/pain
(thatlhelshooks

chorh
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[Bri] [hedz] [a] ['beta(r)] [dan] [wan] [af] [haev] [zen] [ar"dig]
| Three heads are better than one! | have an idea.

Ha
= BR B EfF tE —H & — B
5! ZARREELE—MEER | BEMNEE,

(dount] [muv] [a] [widl] [haev] [tu] [drl] (3] [heul] [m] [:()] [hon] [] [mer] [ha:t] [8] [ It
Don't move! | will haveto drill a hole in your horn. It may hurt a little.
AE By HBEEAGA 8 10 &M B Erk & —=
AR | RIGEIRRVIEA L $6NE | XrTRERERE,

wot] [B] [god] [ar'di] [dsast] [dus] [rf]
What a good idea! Just do it!
ZEA-1THN EE B M
HER | X AT !

[Bnd] [ [‘aen] ba()] [‘mtu] [&] [drl] [hi] [merd]  [3] [havl] [m][83] [ dreegenz] [ho:n]
Wukong turned his iron bar into a dril. Hemade a holeinthe dragon’s horn.

Bz ®HET7 M % BT AW EET A F E B Rl 8
BBt FEET R T — 1Btk |, e AR LT MR,

[merd] [ self] [‘tami] [and] [Klarmd] ['mtu] [83] [havl]
Wukong made himself tiny and climbed into the hole.
Bz & eI HE BT #HAF

EIEECEERD , B THNEE,

[0a] ['dreegen] [woz] [m] [seu] [maf] [pem] [8a&t] [hi]  [fok]
The dragon was in so much pain that he shook.
w x B 1R% BAETF f  Eis
hEBEH,

[pol] [:(n)] [hxn] [aot] [nag]
Pull your horn out now!

AL R f SR HE
PR RIS |




‘jféhe‘d’mgon pulled and pulled and finally
The monkey, jumped out of the hole.. /=
<

L G...gg...get your
Ouch, it d...d...d... of my horn, Wukong,
doesn't hurt! g....q...quickly!

»

Be quiet, everybody.
The demon is studying.
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[#a] ['dregan] [pold [ond] [puld] [ond][ famal] [got] [hrz) [han] [aot]
The dragon pulled and pulled and finally got his horn out.
B & H7T X H7T M SRR CREGN B WX
EhBFRE , RLEH T R,

[6a] ['mank]  [dampt]  [aot] [ov] [d3] [havl]
The monkey jumped out of the hole.
B BT My WHXEXRB B E

EZS MIGEENE T K,
[avt] [r] [daznt]  [hat]
Ouch, itd...d...d...doesn't hurt!
e e V-
1550 SRR N N NV (¥ 1
[get] [i>:"self] [aot] [ov] [mar] [ho:n] [ kwikl]

EC LENBH A B=E
REC , NERBEHE , BE, R..R!

[6enk] [ju] [ssv] [ma] ['draegen] [ar] [lark] ['dreegenz] [ma:()] [end] [mo:(r)]
Thank you so much, Dragon! | like dragons more and more.

Big e 2 & HEX X EZ M ES
T, EEREUE | FERHMERL T

[b] ['kwamwt] ['evmbod] [33] ['diman] [iz] [ stadmn]
Be quiet, everybody. The demonis studying.
R LHEN 8 B BE & F2
ARELZFH AL BEEREERFZ],

[6ank]  [ju] [P ['havig] [sewd] [as]  [lets] [gav] [it] [83] [snaks] [to'geds]
Thank you for having saved us! Let's go eat the snacks together!
B fF BT C2 BT BARNE 2 B R0 &
BHEIRE T A ! BI— 2 EIZRDIE,

[Benk]  [jul
Thank you!
GiE 1r
AT |

G..gg..get yourself out of my horn, Wukong, g....q...quickly!
8% R
.. 5. 71
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D TR st o s A
They_didn't break but¥a 1

D “n
_noise was made!

l>\

| told you to be quiet!
We will get into trouble

again if the demon......
\

S 7 )
| Why did you do that?

\g -”‘I’W / e

7,

o

4

Who are you?
How do you know my name,
A\ | and the dragon'’s name too?




A
@Eﬁﬁmm.ﬁaﬁmﬁzmnej

[smaefi] [6a] ['smmbalz] [Oer] [did@e)nt] [brekk] [bat] [o] [lavd] [nom=]  [woz] [merd]

Wukong smashed the cymbals. They didn't break but a loud noise was made.

B BUTITTH % B BF W E — X BE WK GET
BETREER , Ef8ER , BRRE TRANES,

Clang! Clang! Clang!
NEM]  PEMD NEME
NERER ! MEERER ! MEEMGR !

wa] [did] [ju] [du][daet] [a] [tovld] [ju:] [tu] [bn] [ kwaret]
Why didyoudothat?| told youto be quiet!
AL R B HERT R = 7S LR
AT LABAT ? BERIFERR |

wil (will [gef] ['mtu] ['tab®)] [o'gen] [f] [88] ['diman]

BB e #A R BAMR B RE
BNSBERBARG , NRIPEKE.....

[gauld] ['dreegan]
Sun Wukong! Gold Dragon!
0 EBxE 26N %
MBS | & !

lhu] [@] (u] [hao] [du] [ju] [neo] [mar [nem] [ond] [83] ['dreegenz] [nem)] [tul]
Who are you? How do you know my name, and the dragon’s name too?

B F BAEM MEBRNBFE M B &M BF t
R ? (RELMERNBZT , RERFENEF?




( My name is Yellow Brows.
| I'm a Buddhist.
| | asked Buddha to send me to
| get the True Scriptures,

| but he chose the Tang Monk

| who was weak and stupid!

{ It's unfair!

| atch out!
That bag

looks powerful!]

/)

/Theldemon thiew/abag|atithem:




[mar] [nem] [zl [‘jelsv] [bravz] [am] [8] [ budist]
My name is Yellow Brows.'m a Buddhist.
B EF B EEN BE BR —1 80k
BUEER, BR—/MBAIE

[a] [a:skt] ['buds] [tu] [send] [mi] [tu] [get] [83] [tru] [ skrptfaz]
| asked Buddha to send me to get the True Scriptures,
HEKT # X IKE B = RKE B BN Z9(]
Hie RS ERFEENES,

bat] [hi] [fevz] [89] [wikl [ond] ['stju:pid] [mank]  [ts] [, An'fea(r)]
but he chose the weak and stupid Tang Monk! It's  unfair!
B2 fib & 7T A EHFHI X [EN B NE ER FATH
Btk TANBFXNEHIEE | XALE !

mal ['maste(®)] [l [ [tru] [br'live()] bat] [ju] [a] [not]
My Master is a true believerbut you are not!
BE MR EBE-1MEEW GHEER B 2 K
- BIPR2R—{IEIER E?i‘ , BIRAZE ! -

[6a) ['diman] [6ru] [5] [baeg] [t] [dam]
Thedemonthrew a  bag at them.
B HE BT —A KFE ]
AR IRFREMA T — MR T

[wot]] [avt] [Oeet] [baeg] [luks] [ pavaful]
Watch out! That bag looks powerful!

Dy BN RF BEER BB
D | BRNRFBIERBRE |




Stupid bag? Hahaha!
It's a treasure called Human Sack!

fihelianolVienidandlhisldiseipleshwere) fﬁD’@]
togethe AwithlGolden Wheselhein\wasiswellent

f. _,bt)tlj] £ A i e 'a».;:'—“‘;i.fx"[ - Help me first'
‘and slipped] - Brother Monkey!

N _,I
s@ La g
Pl
’ {

“~ (Thank you,Wukong! |
hisicompanions and the dragon.|
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[ond] ['goulden] ['dreegan] [w3] [bav6]  [sakt] ['mtu] [63] [beeg]
Wukong and Golden Dragon were both sucked into the bag.
B M &8 & =2 # W # P
BEMEREHEBE TRF,

llet] [gav] [ov] [mis] [ stju:prd] [baeg]
Letgo of me, stupid bag!
it £ 0 B BB RF
BAHK , ERF !

[ stju:prd] [baeg] s] [B] [‘treza()] [ko:dd] [ hju:man] [saek]
Stupid bag? Hahaha! Its a treasure called Human Sack!
BENRTF BRI ER - ) #hh AX AR
ERF ?IRRAIS | IR —/MUMAFREY) !

[83] [teen] [mank] [ond] [hiz] [di'samplz] [w3] [lokt]  [n] [o]  [ruim]
The Tang Monk and his disciple were locked in a room,

R BB MM BF W 8 FE -1 B
MRS ARBE— 1 EEE , S

[to'geds] [wid] ['goulden] ['dreegen]  [huz] [hon] [woz] ['swaulan]
together with Golden Dragon whose horn was swollen.
—f£ M 28 k& #W A B MKW
EEREM TSR,

[t] [nar] [merd] [hm'self] [‘tan] [ond] [shpt] [avt] [from] [hz] [roups]
At night, Wukong made himself tiny and slipped out from his ropes.
ol R P mEC M H BT HR M Y &5
ITHRE , BIEECEH/NN , NMBFERETHER.

[hi] [an'tard] [hrz] [kem'paenjenz] [ond] [83] ['dreegan]
He untied his companions and the dragon.
f RBFT Ay KA1 M OB &
fh4a R R 1R E A0 T 45,

['maste]  [Baenkl [ju] [help] [mi] [fa:st] ['brads] [ mankd
Master~ Thank you, Wukong! Help me first, Brother Monkey!
mR B F BT EEE K& FF KT
IR ~BEHE , 1BS | B8 | 17E !




Let's go. Beﬁquiet
Don't forget the bags, BaJ|e

7 Wait for me'

W

They tiptoed through the menasteny andiwere soon outside.

PR o AT S

1 Oh dear, | forgot thé.
| | forget things
| when I'm hungry

My special robe is
in one of those bags!
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3&
llets] [gov] (b [ kwamt [deunt] [fo'get] [6a] [baegz]
Let's go. Be quiet. Dontforgetthe bags, Bajie.
\HEAT T R85 B RS mic 3B 1731 J\H
E1E , RIEFLE IS TITE  /\B.

el  ['tpteud] [Bru] [69] ['monaster] [end] [wa:()] [sun] [, aovt sard]
They tiptoed throu%h the monasteryand were soon outside.

ffl) BEEME Bd B SFhr  HHSRE RIR E5NE
fl PR IR SR Fhe | RIREE] THMEL,

[wer] [P] [mi]
Wait for me!
FER
FEH !
[wear] [a] [83] [baegz]
W~~Where~~are the bags?
WL = B 7F
TR ILIE ? - I

[ou] [de()][a] [fo'got] [dem] [af [fo'get] [Omz] [wen]  [am] [ hangn]
Ohdear, | forgot them. | forget things when I'm hungry......
B XM siE 7 efll & &I RA 5 HE
B, XM, Hcel T, E—HEass/L.....

[mall ["spef)ll [reub] [Z] [m] [wan] [ov] [auz] [baegz]
My special robe is in one of those bags!
BRI KE R E — B BE 8
AN RREEP—MTEER |




Wait here. I'll go back in
and get them.

But.as he put.them oen'his.back,
__he knocked.over a statue.

Oh,dear! |

| must get out of here|

as soon as | can. |
e ,
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[wert] [hwr]  [afl] [govu] [baek] [m] [ond] [get] [6om]
Wait here. Il go back in and get them.
FHXERRE X O #AH iﬁu Bl
EXFE  BEREREEEL]L

[al [kozd] ['tab(e f|] [a1] [fiks] [rt]
| caused trouble. | fix 1it!

B EET MR HMBERE
BE TR, FORREIR,

['kwarmtl] [greebd] [83] [baegz]
Bajie quietly grabbed the bags.
J\F, ZEpt HMET B 8
J\FETEHHE T 172,

bat] [2z] [hi] [put] [Sem] [on] [hrz] [baek] [hi] [mokt] [ suve()] [a] ['steetju:]
But as he put themon his back he knocked over a statue.

BES.Nft MTEMNEHNE 1 #Y @AF — BER
{BIES T TEMES LY ﬁi’}"{"JT BE AR,

o] [dis] [af [mast] [get] [avt] [ov] [hiar] [aez] [sun] [eez] [a1] [keen]
Oh, dear! | must get out of here as soon as | can.
HEENT M BAXE RILFTEEARA IR
B, X! BN TIRRE X E,




e

Forget about the bags now.
Yellow Brows is coming.
We have to go—quickly!
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[wot]  [woz] [8at]
What was that?

4 SEgZ #
HAZRA ?

[mi:*ao] [mi: " ao]
Meow! Meow!

WM
W | g !

[wear] [a] [89] [beegz]
Where are the bags?

WL = B 7=
{TZ1EME 2

[fo'get] [o'baot] [83] [baegz] [nav] [jelou] [bravz]l [zl ['kamm]  [wi] [haev] [tu]lgev] [ kwrki]

Forget about the bags now. Yellow Brows is coming. We have to go—quickly!

it XT B 7% NE Z2el BE & R B AEAE A
 MESRTAEMNEILE, EBRRT  R(eE—TEth !

[Bell  [reen] [P] [lvz]
They ran for lives.
il ke
i T T,

[a) [deont]  [lak] [ ranin]
|...don't.. like...running!

B A EBEW H
B..A..ER.. B!

[haf] [b1] ['kwarat]
Hush! Be quiet!
ZH o
T | TER




Who can help me?
The Jade Emperor?
Guanyin?




QJ' [it\uwmm.wtmmﬁmm-]

[ noubady [kaen] [1'skerp] [from] [mai] [ hju:man] [saek]
Nobody can escape from m Human Sack!
RBA BE ﬂ.btg AE AR
&ﬁ)&ﬁ‘é%ﬂjﬁﬂ’lkﬁﬁ '

[lizv] [as] [a'lovn] [ stjupid] [saek]

Leave us alone, stupid Sack!
BRIMTR  BEMN AR

HEIER , BEHAR!

[1'skeipt] [ba [hz] [kem'panjenz] [did(s)nt]

Wukong escaped, but his companions didn't.

B T B ey ki _E
5“11%? {BftRIK AR RERE,

[hu] [kaen] [help] [mi] [83] [dzeid] [' empara())

Who can help me? The Jade Emperor? Guanyin?
i EREBRE B E EF WE
iﬁacﬁiﬁ‘ﬂ}” ?EERF?ME?

[ha 'lsu]

Hello, Wukong'
RF 1BF
{lj\ﬁ Tﬁ:ﬁ !




I've come to help you.

Open up, Yellow Brows!|''| B You are so annoying!
You have a guest! Joid | was reading a good book! ||

¥y
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You have caused too much trouble.
It's time for you to go back home,
Yellow Brows!
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[anv]  [kam] [tu]  [help] [u]
I've come to help you.
HEZ K AT HFE R
HRERR 7.

[0:ts] [grett] ['bods]  [mer trga]
That's great, Buddha Maitreyal!
W2 ey % IRED
HERXIFT , IRghfH |

['sopan] [ap] ['jelov] [bravz] [ju] [haev] [8]  [gest]
Open up, Yellow Brows! Youhave a guest!
A ALEEEN BE R B -4 BA
T, BER | {EREAT,

ful [a] [sav] [o'mom] [a [woz]l ['ridm] [3] [god] [bok
You are so annoying!| was reading a good book!

i = WLE MAK FSME E — R B

IRAIIAT | BEiR—AIT | R

[u] [heev] [lozdl [tu] [mat] [‘trab@)] [ts] [tam] [B:] [jul [tu] [gev] [beek] [heom] ['jeleo] [bravz]
You have caused too much trouble. It's time for you to go back home, Yellow Brows!
fRBR3ET XK 2 MOl EEMNENTHEZE @ X =EH BE
RBT ARSI, EE , FZEXRT !




{ Yes, he was my student.
| He stole my treasures and
\ came to Earth to wait for you.

but | wasn't wrong
to pursue my dream! &/

_ /5| when|get them from Buddha
~ | inthe Western Paradise.

<25)
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['maste()] [wal [a] [ul lies] ['ma:sta(r)]
Master? Why areyou.......Yes, Master!
HR RtLAR R & W

I ? At AMR..... 20, AR |

hi] [woz] 02 [ stju:d@)nt]
He was vyour student?
fn S ARy F&E
fh ST IRRYFLE ?

les] [hi] [woz] [mai [ stju:d@)nt] [hi] [stoul] [mar] ['trezez] [ond] [keim] [tw] [3:6] [tu] [wert] []  [ju]
Yes, he was  my student. He stole my treasures and cameto Earthto wait for you.
B fAXR N FE£ AT HN EYW RE KT H NEE FHFAT ]
=, thARIRRNFE, fiaE T RNEVREINESFEIL

[af [woz]  [ron] [tw] [stil] [89] [‘trezoz]l  [baf] [ar] [woznt]  [ron] [tw] [pa'sju] [mai] [dri:m]
| was wrong to steal the treasures, but | wasn't wrong to pursue my dream!
ZE ANE @ B TV BRBESE # % ER BN 2
HAEMRANH , BFREXRBEFLEE ! - T —

fa [wi]  [ea] [60] [trw] ['skmpfez] [wid] [u] [wen]  [af] [gef] [9om] [from]  ['buda]
| will share the True Scriptures withyou when | get them #rom Buddha

BBENE B EN ZF MM EZEHSH BN AN
[m] [83] ['westen] ['paeradars]
in the Western Paradise.

B AL XE
SHMNARGERENFEER , HAWMF—EN S,




Have a safe tr|pI
| wish you get the true scriptures
sooner rather than later.

™ Amltabha' j
. Tank you for your help.

e

Mission completed!
| have to go back
to Heaven now.
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[5a] ['jelov]  [bravz] [femdsd] ['mtu] [8] [ god’lokn) [iAn] [mank]
The Yellow Brows changed into a good-looking young monk.
B TE EE T R RERN T2 Fid
HEETA T — NSRBI,

[haev] [a] [serf]l [trp] [al [wifl [ju] [get] [8a] [tru] [ skriptfaz] ['suna] ['ra:8s] [8aen] ['lerta]
Have a safe trip! | wish you get the true scriptures sooner rather than later.

MF—EBFELE RFELE f FRP HE L2 HER B
MF—RBRER | RAEEFHERFFIES,

[Baenk]  [u] [] (2]  [help]

Amitabha! Thank you for your help.
B"IB’PB'E% B R T IR B
PrIsiRPe s | BhEHRRYER BN,

[ mifon] [kem pliztrd] [a1] [heev] [tu][geu] [baek] [tu] ['hevn] [nav]
Mission completed! | have to go back to Heaven now.
15 TR B MM F EHE XE HUE
ES5ER | HINEDTRIREE T

[am]  ['sori] [P [ppx] [homn]
I'm sorry for your horn.
B2 BB TR A

FARRGT , WA ET,

[god]  [fudz] [widl] [help] [ju] [hid]
Good foods will help you heal!
i |Y = HE) 15
MZRFFRY %EM !

[6a) ['treevioz]  [went] [,aut’ sard] [and] [ken'tmnju()d] [west]
The travelers went outside and contlnued west.

BEIAN &S R BT




1RERIEREMFA?

2 A AR TIERREIRMGEET EE?

"BALF, BLLEENAATFIE?

AFPHEHER, RERENRATR?

S5MARXGEB—ANRIRESAAT, HLAARRAEENAATE,
MEREIE .

6RBRTRGEEBBE. EMBIHRERATE? PBEHRIRSRAMIE?




